Die Zeit schnell entschwindet

D. 0. Teasley «Sie werden alt bei guten Tagen und gehen in einem Augenblick ins Totenreich hinab» (Hiob 21,13)
«Es ist nur ein Schritt zwischen mir und dem Tod!» (1Sam.20,3; Lk.12,20)
«Kein Mensch hat Macht tber den Geist, den Geist zurickzuhalten,
und er hat keine Macht tber den Tag des Todes» (Pred.8,8; Ps.89,49)
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1. Die Zeit schnell entschwindet, das End ist bald da, ja, es ist nur ein Schritt bis zum Grab!
2.Dein En- de ist na- he, o sterb-Ili-chesKind!l Denn es ist nur ein Schritt bis zum Grab.
3. Ver - irr- ter im Fin-stern, in Lei- denund Siind, o es st nur ein Schritt bis zum Grab!
4. Das En- de ist na- he, o Sin-der, gibacht! Denn es st nur ein Schritt bis zum Grab.
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Gott war - net euch al- le: der Rich - ter ist nah, und es ist nur ein Schritt bis zum Grab!

Dein Le- ben, es flie- het da- hin wie der Wind, ja, es ist nur ein Schritt bis zum Grabl!
Die Tiar sich bald schlie-Ret, o kom - me geschwind; denn es ist nur ein Schritt bis zum Grab!

Komm ei- lend zu Je-sus, Er se- lig noch macht, e- he dunimmstden Schritt hin zum Grab.
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O es st nurein Schritt, nur noch ein Schritt, o es ist nur ein Schritt bis zum Grab!
bis zum Grab Schritt, ein Schritt bis zum Grab!
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O Siun-der, er- wach, folg Je- sus jetzt nach! Denn es ist nur ein Schritt bis zum Grab.
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Original title: Only a Step to the Grave

Soon time will be ended, eternity's near, it is only a step to the grave ...
Sources:

«Evangeliums-Klange», 1994 (281)

«Geistlicher Liederschatz», 1989 (1086)

«Neue Zions-Loblieder», 1966 (158)

«Zions Loblieder», 1943 (281)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (170)
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«Sie werden alt bei guten Tagen und gehen in einem Augenblick ins Totenreich hinab» (Hiob 21,13)

D. O. Teasley . . . . X D. O. Teasley
«Es ist nur ein Schritt zwischen mir und dem Tod!» (1Sam.20,3; Lk.12,20)
«Kein Mensch hat Macht Gber den Geist, den Geist zuriickzuhalten,
und er hat keine Macht Uber den Tag des Todes» (Pred.8,8; Ps.89,49)
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1. Die Zeit schnell entschwindet, das End ist bald da, ja, es ist nur ein Schritt bis zum Grab!
2.Dein En- de ist na-he, o sterb-li-ches Kind! Denn es ist nur ein Schritt bis zum Grab.
3. Ver - irr- ter im Fin- stern, in Lei - den und Sind, o es st nur ein Schritt bis zum Grab!
4. Das En- de ist na-he, o Sin-der, gib acht! Denn es ist nur ein Schritt bis zum Grab.
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Gott war - net euch al- le: der Rich-ter ist nah, und es ist nur ein Schritt bis zum Grab!
Dein Le- ben, es flie-het da- hin wie der Wind, ja, es ist nur ein Schritt bis zum Grab!
Die Tur sich bald schlie-Bet, o kom- me geschwind; dennes ist nur ein Schritt bis zum Grab!
Komm ei-lend zu Je-sus, Er se- lig noch macht, e- he dunimmstden Schritt hin zum Grab.
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ist nur ein Schritt bis zum Grab!
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Original title: Only a Step to the Grave

Soon time will be ended, eternity's near, it is only a step to the grave ...

Sources:
«Evangeliums-Klange», 1994 (281)

«Geistlicher Liederschatz», 1989 (1086)

«Neue Zions-Loblieder», 1966 (158)
«Zions Loblieder», 1943 (281)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (170)
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O Sun-der, er-wach, folg Je- sus jetzt nach! Denn es ist nur ein Schritt bis zum Grab.
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